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โครงสร้างใบตราส่งสินค้า 
(Air Waybill Message) 

ส่วนควบคุม (Control) 
Seq Cat Field Name Format Definition XML 
1.  M Reference Number an13 เลขที่อ้างอิง xxxxnnnnnnnnn 

xxxx (4) = Profile Name 
nnnnnnnnn (9) = Running 
Number 

 ตรวจสอบการเป็น
เจ้าของข้อมูลต้องสัมพันธ์กับ 
Sender Registration ID  กับ
แฟ้มข้อมูล XML User 

<xsd:element name="ReferenceNumber"> 

2.  M Received Control Number an17 หมายเลขรับรายงานอากาศยานเข้า/ออก 
 หมายเลขรับรายงานอากาศยาน ที่ได้รับจากเอกสาร 
Vessel Schedule Message ที่กรมศุลกากร ออกให้แก่บริษัท
ตัวแทนผู้รับจัดการขนส่งสินค้าระหว่างประเทศ    

<xsd:element name="ReceivedControlNumber"> 

3.  M Freight Forwarder Tax 
Number 

an…17 เลขประจ าตัวผู้เสียภาษีอากร
ของบริษัทตัวแทนผู้รับจัดการ
ขนส่งสินค้าระหว่างประเทศ   

 ตรวจสอบกับระบบ
ทะเบียนผู้มาติดต่อ 
 

<xsd:element name="FreightForwarderInfo"> 
   <xsd:element name="TaxNumber"> 

4.  M Freight  Forwarder Branch 
 

n..6 
 

สาขาที่อยู่ของบริษัทตัวแทน
ผู้รับจัดการขนส่งสินค้า
ระหว่างประเทศ  
 ไม่มีสาขาให้บันทึก “0”   

   <xsd:element name="Branch" 
type="I6N_Type"> 

5.  M Master Bill of Lading an..35 
 

เลขที่ใบตราส่งสินค้าทางอากาศยาน (Master) ซึ่งผู้รับจัดการ
ขนส่งสินค้าระหว่างประเทศ  ออกให้แก่ผู้ส่งสินค้า 

<xsd:element name="MasterBillofLading"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
6.  M Origin Country Code a2 รหัสประเทศต้นก าเนิดของสินค้า  

 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสประเทศตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 3 : ISO 3166 (RFICC) 

<xsd:element name="OriginCountryCode"> 

7.  M Port of Loading a5 รหัสท่าต้นทางของสินค้า 
(เมืองท่าต้นทาง)  
ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูล ISO Port Code (RFIPC) 

<xsd:element name="PortInfo"> 
   <xsd:element name="Loading"> 

8.  M Port of Discharge a5 รหัสท่าที่ท าการขนถ่าย 
(เมืองท่าปลายทาง)  
ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูล ISO Port Code (RFIPC) 

   <xsd:element name="Discharge"> 

9.  O Place of Receipt a5 รหัสสถานที่รับสินค้าต้นทาง  
ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูล ISO Port Code (RFIPC) 

<xsd:element name="PlaceInfo" minOccurs="0"> 
   <xsd:element name="Receipt" minOccurs="0"> 

10.  O Place of Delivery a5 รหัสสถานที่รับสินค้าปลายทาง  
ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูล ISO Port Code (RFIPC) 

   <xsd:element name="Delivery" minOccurs="0"> 

11.  M Shed Number n..4 รหัสโกดังหรือสถานที่เก็บของ 
(รหัสสถานที่ตรวจปล่อย) 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสถานที่ (RFARS) 

<xsd:element name="ShedNumber" 
type="I4N_Type"> 

12.  M Message Function an..2 สถานะของข้อมูล 
1 = Cancellation 
2 = Pre Arrival 
9 = Original 

<xsd:element name="MessageFunction"> 



โครงสร้างใบตราส่งสินค้า(Air Waybill Message) Version 6.01 

กรมศุลกากร : FF – Air Waybill Message_V6_01.doc: 2563-01-13     3/15 
 

Seq Cat Field Name Format Definition XML 
13.  M Freight Charges n..16, 2 ค่าใช้จ่ายการขนส่ง (เงินบาท) 

 
<xsd:element name="FreightInfo"> 
   <xsd:element name="Charges" 
type="D16NDE2_Type"> 

14.  M Freight Charges Currency 
Code 

a3 รหัสสกุลเงินตราส าหรับค่าใช้จ่ายการขนส่ง (เงินบาท) 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสกุลเงินตราตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 9 : ISO 4217 (RFCUC) 

   <xsd:element name="CurrencyCode"> 

15.  M Other Charges n..16, 2 ค่าใช้จ่ายอ่ืนๆ (เงินบาท) <xsd:element name="OtherInfo"> 
   <xsd:element name="Charges" 
type="D16NDE2_Type"> 

16.  M Other Charges Currency 
Code 
 

a3 รหัสสกุลเงินตราส าหรับค่าใช้จ่ายอื่นๆ (เงินบาท) 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสกุลเงินตราตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 9 : ISO 4217 (RFCUC) 

   <xsd:element name="CurrencyCode"> 

17.  M Freight  Amount Foreign    n..16, 2 ค่าขนส่งเงินต่างประเทศ <xsd:element name="FreightForeignInfo"> 
   <xsd:element name="Amount" 
type="D16NDE2_Type"> 

18.  M Freight  Amount Foreign   
Currency Code 

a3 รหัสสกุลเงินตราส าหรับค่าขนส่ง 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสกุลเงินตราตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 9 : ISO 4217 (RFCUC) 

   <xsd:element name="CurrencyCode"> 

19.  M Term of Payment Code an..17 เงื่อนไขในการช าระเงิน <xsd:element name="TermsofPaymentCode"> 
20.  M Chargeable Weight n..16, 2 น  าหนักสินค้าที่ใช้ค านวณค่าระวาง <xsd:element name="ChargeableInfo"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
   <xsd:element name="Weight" 
type="D16NDE2_Type"> 

21.  M Chargeable Weight Unit Code an..3 หน่วยของน  าหนักสินค้าที่ใช้ค านวณค่าระวาง 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลหน่วยของสินค้าตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 20 (REFUNT) 

   <xsd:element name="UnitCode"> 

22.  O Issue By an..70 ชื่อสายการบิน <xsd:element name="IssueInfo" minOccurs="0"> 
   <xsd:element name="By" minOccurs="0"> 

23.  O Issue Carrier an..70 เจ้าของ สต็อก, เจ้าของ Master    <xsd:element name="Carrier" minOccurs="0"> 
24.  O Shipper or His Agent an..70 ผู้ที่ใช้ Air  Waybill นั นๆ (เจ้าของ Air  Waybill)  <xsd:element name="ShipperorHisAgent" 

minOccurs="0"> 
25.  M Sender Registration ID an..35 รหัสเลขประจ าตัวของผู้ส่งข้อมูล 

 ตรวจสอบความสัมพันธ์ Freight Forwarder Tax 
Number + เลข Profile 4 หลักแรกของ Reference Number 
กับแฟ้มข้อมูล XML User (REFEDI) 

<xsd:element name="RegistrationID"> 

* M Detail ส่วนรายการ มีจ านวนตั งแต่ 1 – 99,999 รายการ  
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ส่วนรายการ (Detail) 
Seq Cat Field Name Format Definition XML 
1.  M House Bill of Lading an..35 เลขที่ใบตราส่งสินค้าทางอากาศยาน (House) ซึ่งผู้รับ

จัดการขนส่งสินค้าระหว่างประเทศ ออกให้แก่ผู้ส่งสินค้า 
<xsd:element name="HouseBillofLading"> 

2.  M Processing Indicator 
 

an2 มีค่าดังนี  
22 = Export (ส่งออก) 
23 = Import (น าเข้า) 
24 = Transit (ผ่านแดน) 
28 = Transhipment (ถ่ายล า) 
 กรณีระบุ 24 = Transit (ผ่านแดน) ต้องระบุฟิลด์ 
Cargo Movement เป็นค่า  7 หรือ  L  
 กรณีระบุ 28 = Transshipment (ถ่ายล า) ) ต้องระบุ
ฟิลด์ Cargo Movement เป็นค่า  3 

<xsd:element name="ProcessingIndicator"> 

3.  M Consignor Name   an..70 ชื่อผู้ขาย / ชื่อผู้ส่งสินค้า <xsd:element name="ConsignorInfo"> 
   <xsd:element name="Name"> 

4.  M Street and Number an..70 ที่อยู่บริษัท    <xsd:element name="StreetAndNumber"> 
5.  M District an..35 ต าบล    <xsd:element name="District"> 
6.  M Sub Province an..35 อ าเภอ    <xsd:element name="SubProvince"> 
7.  M Province an..35 จังหวัด (ชื่อจังหวัด)    <xsd:element name="Province"> 
8.  M Postcode an..9 รหัสไปรษณีย์    <xsd:element name="Postcode"> 
9.  M Phone Number an..15 หมายเลขโทรศัพท์ของผู้ส่งสินค้า    <xsd:element name="PhoneNumber"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
10.  M Country Code a2 รหัสประเทศของผู้ส่งสินค้า 

-ขาออก ระบุ ‘TH’ 
-ขาเข้า/ขาออกถ่ายล า ผ่านแดน ระบุประเทศต้นทางที่ส่ง
สินค้า 
-ขาเข้าปกติ ระบุรหัสประเทศผู้ส่งสินค้าต้นทาง 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสประเทศตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 3 : ISO 3166 (RFICC) 

   <xsd:element name="CountryCode"> 

11.  M Consignee or Notify Party a..2 ชื่อผู้น าเข้าในใบขนสินค้ามีค่าดังนี  
C = Consignee Name 
N = Notify Party Name 

<xsd:element name="ConsigneeorNotifyParty"> 

12.  M Consignee Name an..70 ชื่อผู้ซื อ/ผู้รับของ (ชื่อที่อยู่ของผู้รับตราส่ง) <xsd:element name="ConsigneeInfo"> 
   <xsd:element name="Name"> 

13.  M Street and Number an..70 ที่อยู่บริษัท    <xsd:element name="StreetAndNumber"> 
14.  M District an..35  ต าบล    <xsd:element name="District"> 
15.  M Sub Province an..35 อ าเภอ    <xsd:element name="SubProvince"> 
16.  M Province an..35 จังหวัด (ชื่อจังหวัด)    <xsd:element name="Province"> 
17.  M Postcode an..9 รหัสไปรษณีย์    <xsd:element name="Postcode"> 
18.  M Phone Number an..15 หมายเลขโทรศัพท์ของผู้รับสินค้า    <xsd:element name="PhoneNumber"> 
19.  M Country Code  a2 รหัสประเทศของผู้รับสินค้า 

-ขาเข้าระบุ ‘TH’ 
   <xsd:element name="CountryCode"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
-ขาเข้า/ขาออกถ่ายล า ผ่านแดน ระบุประเทศผู้รับปลายทาง 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสประเทศตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 3 : ISO 3166 (RFICC) 

20.  M Notify Party Name an..70 ชื่อผู้ที่ต้องแจ้งให้ทราบ (ชื่อผู้รับสินค้า) <xsd:element name="NotifyPartyInfo"> 
   <xsd:element name="Name"> 

21.  M Street and Number an..70 ที่อยู่บริษัท    <xsd:element name="StreetAndNumber"> 
22.  M District an..35  ต าบล    <xsd:element name="District"> 
23.  M Sub Province an..35 อ าเภอ    <xsd:element name="SubProvince"> 
24.  M Province an..35 จังหวัด (ชื่อจังหวัด)    <xsd:element name="Province"> 
25.  M Postcode an..9 รหัสไปรษณีย์    <xsd:element name="Postcode"> 
26.  M Phone Number an..15 หมายเลขโทรศัพท์ของผู้ที่ต้องแจ้งให้ทราบ    <xsd:element name="PhoneNumber"> 
27.  M Country Code  a2  รหัสประเทศของผู้ที่ต้องแจ้งให้ทราบ 

-ขาเข้าระบุ ‘TH’ 
-ขาเข้า/ขาออกถ่ายล าระบุประเทศผู้รับปลายทาง 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสประเทศตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 3 : ISO 3166 (RFICC) 

   <xsd:element name="CountryCode"> 

28.  C Transhipment  Applicants  
Tax Number 

an..17 เลขประจ าตัวผู้เสียภาษี
อากรของผู้ขอถ่ายล า หรือ ผู้
ขอผ่านแดน หรือ ผู้ขนส่ง
ของผ่านแดน 

 ตรวจสอบกับระบบ
ทะเบียนผู้มาติดต่อ 

<xsd:element name="TranshipmentApplicantsInfo" 
minOccurs="0"> 
   <xsd:element name="TaxNumber" 
minOccurs="0"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
29.  C Transhipment  Applicants  

Branch  
n..6  สาขาที่อยู่ของผู้ขอถ่ายล า 

หรือ ผู้ขอผ่านแดน หรือ ผู้
ขนส่งของผ่านแดน 
 ไม่มีสาขาให้บันทึก “0”  

ต้องจดทะเบียนประเภท
บริษัทเป็นผู้ขอถ่ายล า หรือ ผู้
ขอผ่านแดน หรือ ผู้ขนส่งของ
ผ่านแดน 

   <xsd:element name="Branch" type="I6N_Type" 
minOccurs="0"> 

30.  C Transhipment  Applicants  
English Name 

an..70 ชื่อผูข้อถ่ายล า หรือ ผู้ขอผ่านแดน หรือ ผู้ขนส่งของผ่านแดน 
(ภาษาอังกฤษ) 

   <xsd:element name="EnglishName" 
minOccurs="0"> 

31.  C Street and Number an..70 ที่อยู่บริษัท    <xsd:element name="StreetAndNumber" 
minOccurs="0"> 

32.  C District an..35 ต าบล    <xsd:element name="District" minOccurs="0"> 
33.  C Sub Province an..35 อ าเภอ    <xsd:element name="SubProvince" 

minOccurs="0"> 
34.  C Province an..35 จังหวัด    <xsd:element name="Province" minOccurs="0"> 
35.  C Postcode an..9 รหัสไปรษณีย์    <xsd:element name="Postcode" minOccurs="0"> 
36.  C Country Code a2 รหัสประเทศของผู้ขอถ่ายล า หรือ ผู้ขอผ่านแดน หรือ ผู้

ขนส่งของผ่านแดน 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสประเทศตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 3 : ISO 3166 (RFICC) 

   <xsd:element name="CountryCode" 
minOccurs="0">   
<xsd:annotation> 

37.  M Total Gross Weight n..11,3 น  าหนักรวมของสินค้าแต่ละ House Air Waybill <xsd:element name="TotalGrossWeightInfo"> 
   <xsd:element name="Weight" 
type="D11NDE3_Type"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
38.  M Total Gross Weight Unit Code an..3 หน่วยของน  าหนักสุทธิ ตามมาตรฐาน UNECE 

Recommendation 20 มีค่าได้ดังต่อไปนี  
KGM – Kilogram 
TNE  – Metric Ton 
GRM – Gram 
CTM – Carat 

<xsd:element name="UnitCode"> 

39.  M Total Package Amount n8 จ านวนหีบห่อของสินค้าแต่ละ House Air Waybill <xsd:element name="TotalPackageInfo"> 
   <xsd:element name="Amount" type="I8N_Type"> 

40.  M Total Package Unit Code an2 หน่วยของหีบห่อ 
ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลลักษณะหีบห่อตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 21 (RFPKG) 

   <xsd:element name="UnitCode"> 

41.  M FOB  Value Foreign n..16,2 ราคา FOB เงินต่างประเทศ <xsd:element name="FOBForeignInfo"> 
   <xsd:element name="Value" 
type="D16NDE2_Type"> 

42.  M FOB Currency Code  a3 รหัสสกุลเงินตราของราคา FOB Value Foreign 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสกุลเงินตราตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 9 : ISO 4217 (RFCUC) 

   <xsd:element name="CurrencyCode"> 

43.  O e-Freight Code a3 
 

EAW 
EAP 

<xsd:element name="eFreightCode" 
minOccurs="0"> 

44.  O Freight Charges n..16,2 ค่าใช้จ่ายการขนส่ง (เงินบาท) <xsd:element name="FreightInfo" minOccurs="0"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
   <xsd:element name="Charges" 
type="D16NDE2_Type"> 

45.  C Freight Charges Currency 
Code 

a3 รหัสสกุลเงินตราส าหรับค่าใช้จ่ายการขนส่ง (เงินบาท) 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสกุลเงินตราตาม
มาตรฐาน UNECE Recommendation 9 : ISO 4217 
(RFCUC) 

   <xsd:element name="CurrencyCode"> 

46.  O Other Charges n..16,2 ค่าใช้จ่ายอ่ืนๆ (เงินบาท) <xsd:element name="OtherInfo" minOccurs="0"> 
   <xsd:element name="Charges" 
type="D16NDE2_Type"> 

47.  C Other Charges Currency 
Code 

a3 รหัสสกุลเงินตราส าหรับค่าใช้จ่ายอื่นๆ (เงินบาท) 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสกุลเงินตราตาม
มาตรฐาน UNECE Recommendation 9 : ISO 4217 
(RFCUC) 

   <xsd:element name="CurrencyCode"> 

48.  O Freight  Amount Foreign    n..16,2 ค่าขนส่งเงินต่างประเทศ <xsd:element name="FreightForeignInfo" 
minOccurs="0"> 
   <xsd:element name="Amount" 
type="D16NDE2_Type"> 

49.  C Freight  Amount Foreign    
Currency Code 

a3 รหัสสกุลเงินตราส าหรับค่าขนส่ง 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสกุลเงินตราตามมาตรฐาน 
UNECE Recommendation 9 : ISO 4217 (RFCUC) 

   <xsd:element name="CurrencyCode"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
50.  O Term of Payment Code an..17 เงื่อนไขในการช าระค่าขนส่ง <xsd:element name="TermsofPaymentCode" 

minOccurs="0"> 
51.  O Chargeable Weight n..16,2 น  าหนักสินค้าที่ใช้ค านวณค่าระวาง <xsd:element name="ChargeableInfo" 

minOccurs="0"> 
   <xsd:element name="Weight" 
type="D16NDE2_Type"> 

52.  C Chargeable Weight Unit Code an..3 หน่วยของน  าหนักสินค้าที่ใช้ค านวณค่าระวาง 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลหน่วยของสินค้าตาม
มาตรฐาน UNECE Recommendation 20 (REFUNT) 

   <xsd:element name="UnitCode"> 

53.  O Issue By an..70 ชื่อสายการบิน <xsd:element name="IssueInfo" minOccurs="0"> 
   <xsd:element name="By" minOccurs="0"> 

54.  O Issue Carrier an..70 เจ้าของสต็อก    <xsd:element name="Carrier" minOccurs="0"> 
55.  O Shipper or His Agent an..70 ผู้ที่ใช้ Air Waybillนั นๆ (เจ้าของ Air Waybill) <xsd:element name="ShipperorHisAgent" 

minOccurs="0"> 
56.  M Insurance Amount Foreign n..16,2 ค่าประกันภัยสินค้า(เงินต่างประเทศ) <xsd:element name="InsuranceForeignInfo"> 

   <xsd:element name="Amount" 
type="D16NDE2_Type"> 

57.  M Insurance Amount Foreign 
Currency Code 

a3 รหัสสกุลเงินตราค่าประกันภัยสินค้า    <xsd:element name="CurrencyCode"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
 ตรวจสอบกับแฟ้มข้อมูลรหัสสกุลเงินตราตาม
มาตรฐาน UNECE Recommendation 9 : ISO 4217 
(RFCUC) 

58.  M Shipping Marks an..512 เครื่องหมายและหมายเลขหีบห่อ 
ถ้าเป็นรูปภาพให้ใส่ค าว่า PICTURE 
แต่ถ้ารูปภาพนั นอธิบายได้ให้อธิบายด้วยตัวอักษร (Text) 

<xsd:element name="ShippingMarks"> 

59.  M Description of Goods an..512 รายละเอียดของสินค้า <xsd:element name="DescriptionofGoods"> 
60.  O Declaration Number an14 เลขที่ใบขนสินค้า <xsd:element name="DeclarationNumber" 

minOccurs="0"> 
61.  M Cargo Movement an..2 Cargo Movement มีค่าดังนี  

3 = Transhipment (ขนถ่ายของถ่ายล า) 
4 = Over side (ขนถ่ายข้างล า) 
5 = Consolidate  
6 = Through Cargo (ของติดเรือ) 
7 = Transit 
L = ผ่านแดนไปลาว  (เพิ่มใหม่) 
O = Other 

<xsd:element name="CargoMovement"> 

62.  M Last Entry 1A เป็นข้อมูลของรายการสุดท้ายของเอกสารฉบับนี หรือไม่ 
มีค่าเท่ากับ Y หรือ  N เท่านั น (Y = Yes, N = No) 

<xsd:element name="LastEntry" 
type="YES_NO_Type"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
* O Detail Section Dangerous 

Goods 
ส่วนรายการสินค้าอันตราย มีจ านวนตั งแต่ 0 – 999 รายการ <xsd:element name="DangerousGoods" 

minOccurs="0" maxOccurs="999"> 
 
ส่วนรายการสินค้าอันตราย (Detail Section Dangerous Goods) 

Seq Cat Field Name Format Definition XML 
1.  M Cargo Type Code an..3 ชนิดของสินค้า ประเภทของสินค้า  

เปลี่ยน Field Description  
1 = General (สินค้าทั่วไป), 
2 = Dangerous (สินค้าอันตราย), 
3= Reefer (ของสดเสียง่าย)  

<xsd:element name="CargoTypeCode"> 

2.  M Dangerous Goods 
Code 

an..4 รหัสสินค้าอันตราย 
(ตามมาตรฐานสายการบิน) 

<xsd:element name="DangerousGoodsCode"> 

3.  C UNDG Number n..4  หมายเลขรหัสของสินค้าอันตรายท่ีเป็นหมายเลข และมาตรฐาน
การป้องกันอันเป็นสากล 
ตามมาตรฐานRecommendations on the Transport of 
Dangerous Good 
 กรณี Goods Cargo Type = 2 (Dangerous) ให้ระบุค่ามา 

<xsd:element name="UNDGNumber" 
type="I4N_Type" minOccurs="0"> 

4.  C IMO Class an..4 รหัสประเภทของสินค้าอันตราย 
 ตามมาตรฐานRecommendations on the Transport of 
Dangerous Good 

<xsd:element name="IMOClass" minOccurs="0"> 
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Seq Cat Field Name Format Definition XML 
 กรณี Goods Cargo Type = 2 (Dangerous) ให้ระบุค่ามา 

5.  M Last Entry a1 เป็นข้อมูลของรายการสุดท้ายของเอกสารฉบับนี หรือไม่ 
มีค่าเท่ากับ Y หรือ  N เท่านั น  
(Y = Yes, N = No) 

<xsd:element name="LastEntry" 
type="YES_NO_Type"> 

ค าอธิบายเพิ่มเติม 
1. ค่าในช่อง Cat (Category) 

- M หมายถึง Mandatory คือ ต้องบันทึกค่า 
- O หมายถึง Optional คือ ต้องบันทึกค่า (ถ้ามีข้อมูล) หรือ ไม่ต้องบันทึกค่า (ถ้าไม่มีข้อมูล) 
- C หมายถึง Condition คือ ต้องบันทึกค่า เมื่อเข้าเงื่อนไขที่ก าหนด 

2. ค่าในช่อง Format คือ อักษรย่อ ที่ใช้ในการอธิบายรูปแบบชนิดของข้อมูล 
อักษรย่อ ค าอธิบาย 

n3 ข้อมูลชนิดตัวเลข (Numeric Characters) คงที่ คือ 3 ตัวอักษร 
a3 ข้อมูลชนิดตัวอักษร (Alphabetic Characters) คงที่ คือ 3 ตัวอักษร 
an3 ข้อมูลชนิดตัวอักษรหรือตัวเลข คงที่ คือ 3 ตัวอักษร 
n..3 ข้อมูลชนิดตัวเลขความยาวข้อมูลแปรผันตามความยาวสูงสุด 3 

ตัวอักษร 
a..3 ข้อมูลชนิดตัวอักษรความยาวข้อมูลแปรผันตามความยาวสูงสุด 3 

ตัวอักษร 
an..3 ข้อมูลชนิดตัวอักษรหรือตัวเลขความยาวข้อมูลแปรผันตามความยาว

สูงสุด 3 ตัวอักษร 
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n..16,2 ข้อมูลชนิดตัวเลขความยาวข้อมูลแปรผันตามความยาวสูงสุด 16 
ตัวอักษรรวมความยาวทศนิยมสูงสุด 2 ตัวอักษร (อนุญาตให้ตัวค่ันเป็น
จุดทศนิยม “.”) 

 
 


